PRO FLAT FACE TRIGGER DROP-IN KIT FOR GLOCK® - PRO FLAT
FACE TRIGGER DROP-IN KIT GLOCK G1-3 9MM BLK/RED

Experience a Trigger Pull That's Crisper and Cleaner Than Ever Before

Though there are many Glock trigger upgrades available today, every other
company came after Zev Technologies, the first company to develop
aftermarket triggers for these popular guns. Now, Zev's engineers are
maintaining the company's position as an industry leader with the introduction
of Zev Technologies Glock PRO Flat Face Drop-In Trigger Kit. After spending
thousands of hours and hundreds of thousands of rounds in development
time, the Zev PRO Flat Face Drop-In Trigger Kit incorporates many cutting-
edge advancements, like a proprietary trigger-bar design and a new
connector, all designed to produce a trigger pull that's crisper and cleaner
than ever before. Durability is also enhanced in the Zev PRO Flat Face Drop-In
Trigger Kit, thanks to a trigger pad produced through a riveted production
process, making it one of the hardiest and most-reliable designs available
today.

Attributes

Name: PRO FLAT FACE TRIGGER DROP-IN KIT GLOCK G1-3 9MM BLK/RED
Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES
Product no.: 100033402

Mfr. No.: FFT-PRO-DRP-3G9-B-R

Finish: Black/Red

Make: Glock

Model: 17,17L,26,29,34,Gen 1,Gen 2,Gen 3
Style: Drop-In,Flat,Upgrade Kit

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 184mm

UPC: 811338032515

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c

w )
|



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT FUR GLOCK®

¢ English: PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT FOR GLOCK®

e Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Gachette PRO Flat Face Dropln de ZEV Technologies pour Glock

e |taliano: PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT PER GLOCK® ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL
CONSUMATORE

e Norsk: PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT FOR GLOCK® Sikkerhetsinstruksjoner

e Polski: PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT Instrukcja bezpieczehnstwa

e Suomi: PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT FOR GLOCK®

e Cesky: Navod na bezpe&né pouzivani PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT FOR GLOCK®



Sicherheitshinweise fur das PRO FLAT FACE
TRIGGER DROPIN KIT FUR GLOCK®

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir das PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT FUR GLOCK®. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung lhrer GlockWaffe zu verbessern. Es ist wichtig, dass Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig lesen und befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir lhre spezifische GlockModellnummer geeignet ist.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt und alle Komponenten auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Trigger Kit nur mit der vorgesehenen GlockModellen (z.B. Gen 13).
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.

¢ Tragen Sie beim Arbeiten an der Waffe immer Schutzbrille und Handschuhe.

Vermeiden Sie den Kontakt mit der Abzugsmechanik, wahrend die Waffe geladen ist.
Testen Sie die Funktionalitat des Abzugs nach der Installation in einer sicheren Umgebung.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Werkzeuge verfiigen (z.B. Schraubendreher,
Zange).
o Legen Sie alle Teile des Kits auf eine saubere, gut beleuchtete Arbeitsflache.

2. Installation

o Entfernen Sie den Verschluss und das Magazin der Glock.

Entladen Sie die Waffe vollstandig.

Entfernen Sie den alten Abzug gemaR der Bedienungsanleitung Ihrer Glock.

Installieren Sie das PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT gemaR den beiliegenden Anweisungen.
Uberpriifen Sie, ob alle Teile korrekt angebracht sind und sicher sitzen.
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3. Verwendung

o Nach der Installation, testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung.
o Achten Sie darauf, dass der Abzug reibungslos funktioniert.
o Flhren Sie keine Modifikationen am Trigger Kit durch, die nicht vom Hersteller empfohlen werden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und alle nicht mehr bendtigten Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften far
Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle gefahrlichen Materialien sicher entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
konsultieren Sie die offiziellen Webseiten oder kontaktieren Sie den Hersteller direkt.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehér immer oberste
Prioritadt haben sollte. Befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig und handeln Sie verantwortungsbewusst.



PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT FOR
GLOCK®

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PRO Flat Face Trigger Dropln Kit for Glock. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe installation and usage of your new trigger kit. Please read this
document carefully before proceeding.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific Glock model (29, 17, 17L, 34, 26, Gen 3, Gen 2, Gen
1).

¢ Always handle firearms with care and follow standard safety precautions.

¢ Store the trigger kit in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the trigger kit for any signs of wear or damage.

¢ Report any unsafe products or accidents to your local authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This product is intended for adult users only. Keep away from children.

¢ Installation: Only install the trigger kit if you have the necessary skills or seek assistance from a
qualified gunsmith.

¢ Dry Firing: Before installation, ensure the firearm is unloaded. Practice dry firing to familiarize yourself
with the trigger pull.

¢ Shooting Range: Use the firearm in a controlled environment, such as a shooting range, where safety
protocols are followed.

¢ Protective Gear: Always wear appropriate eye and ear protection while using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools for installation (e.g., punch, hammer, and screwdriver).
o Clear your workspace and have a clean, welllit area to work in.

2. Installation Steps:

[¢]

Unload your Glock and remove the magazine.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Disassemble the Glock according to the manufacturer's instructions.

Remove the existing trigger assembly.

Install the PRO Flat Face Trigger Dropln Kit by following these steps:
= Align the trigger bar with the connector.
= Securely attach the trigger pad, ensuring it is properly riveted.
= Reassemble the Glock, ensuring all parts are fitted correctly.

Perform a function check to ensure the trigger operates smoothly.
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3. Usage:



o Familiarize yourself with the new trigger pull before using the firearm for live shooting.
o Always follow proper shooting techniques and safety guidelines while using your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
¢ If the trigger kit is no longer in use, consider recycling components where applicable.
¢ Do not dispose of any firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please consult the manufacturer's website or customer service
resources provided with your product.

This guide is intended to provide you with the necessary information to safely use the PRO Flat Face Trigger
Dropln Kit for Glock. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Kit de Gachette PRO
Flat Face Dropin de ZEV Technologies pour Glock

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Gachette PRO Flat Face Dropln de ZEV Technologies. Ce produit a été concu pour
améliorer la performance de votre arme tout en garantissant votre sécurité. Il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité et d'utilisation pour assurer une expérience optimale.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que votre arme est déchargée avant toute installation ou manipulation.

Ne laissez jamais votre arme sans surveillance, surtout dans des zones accessibles aux enfants.
Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lorsque vous tirez.

Respectez les lois et reglements locaux concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Si vous n'étes pas sir de votre capacité a installer ce produit, demandez |'aide d'un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas d'utiliser le kit si vous remarquez des pieces endommagées ou manquantes.

Evitez de modifier le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Testez toujours votre arme dans un environnement sdr apres I'installation pour vous assurer que tout
fonctionne correctement.

Ne tirez pas avec I'arme tant que vous n'étes pas sir que le kit est installé correctement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que votre Glock est completement déchargé.
o Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, clés Allen, etc.

2. Installation

o Retirez la culasse et le ressort récupérateur de votre Glock.

o Retirez la gachette d'origine.

o Installez la nouvelle gachette PRO Flat Face en suivant les instructions fournies dans le kit.
o Assurezvous que toutes les piéces sont correctement fixées et en place.

3. Vérification

o Remettez en place la culasse et le ressort récupérateur.
o Effectuez un test de fonctionnement dans un environnement sécurisé.
o Vérifiez que la gachette réagit correctement et que le tir est net.

4. Utilisation
o Lorsque vous tirez, maintenez toujours votre doigt en dehors de la gachette jusqu'a ce que vous

soyez prét a tirer.
o Soyez conscient de votre environnement et des personnes a proximité.



Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers.

e Suivez les réglementations locales pour I'élimination des pieces d'armes a feu.
¢ Contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de ZEV Technologies ou
contacter un représentant local. Assurezvous de toujours avoir les informations de sécurité a portée de main.

Conclusion

Le Kit de Gachette PRO Flat Face Dropln de ZEV Technologies est concu pour améliorer votre expérience de tir.
En suivant ces directives de sécurité, vous pourrez profiter de votre produit en toute sécurité. N'oubliez pas que
votre sécurité est la priorité.



PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT PER
GLOCK® ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL
CONSUMATORE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Grilletto DropIn PRO Flat Face di Zev Technologies per la tua pistola Glock®. Questo

documento fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggerlo
attentamente per garantire una corretta installazione e utilizzo.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi e sequi tutte le istruzioni fornite nel manuale.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta difetti visibili.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla periodicamente per eventuali aggiornamenti o richiami sul prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con modelli di Glock® compatibili: 29, 17, 17L, 34, 26, Gen 3, Gen 2, Gen 1.
Non modificare il grilletto o qualsiasi parte del kit.

Durante I'installazione e I'uso, indossare sempre occhiali protettivi.

Evitare di maneggiare I'arma quando non € in uso e mantenerla scarica.

Non utilizzare il grilletto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica.
o Rimuovi la parte superiore della pistola Glock® secondo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Grilletto:

o Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore.

o Inserisci il grilletto Dropln PRO Flat Face nel telaio della pistola, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

o Fissa il grilletto in posizione secondo le istruzioni fornite nel kit.

3. Verifica dell'Installazione:

o Dopo l'installazione, verifica il funzionamento del grilletto senza munizioni.
o Assicurati che il grilletto funzioni correttamente e che non ci siano ostacoli.

4, Uso:

o Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando utilizzi la tua pistola.
o Effettua regolarmente controlli di manutenzione sul grilletto per garantire un funzionamento
sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e i materiali pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di Zev
Technologies o consultare il sito web ufficiale.

Ricorda, la sicurezza & fondamentale quando si utilizza qualsiasi prodotto associato alle armi da fuoco. Segui
sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.



PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT FOR
GLOCK® Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Zev Technologies PRO Flat Face Trigger Dropln Kit for Glock. Dette produktet er
designet for a forbedre ytelsen til din Glockpistol. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst
les og faglg de falgende sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du handterer vapen.
Oppbevar alltid vapen utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

* Kontroller at vapenet er i sikker tilstand fgr og etter installasjon av triggeren.

Les og forsta bruksanvisningen for din Glockpistol fgr du begynner installasjonen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke produktet dersom det er synlige skader eller slitasje.

Sgrq for at vapenet er avfyrt og avlastet fgr du begynner installasjonen.

lkke modifiser produktet eller bruk det pa en mate som ikke er angitt i denne veiledningen.

Vaer oppmerksom pa at triggeren kan vaere mer fglsom enn standard triggeren; vaer forsiktig med
avtrekkeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig, inkludert skrutrekker og passende piper.
o Les bruksanvisningen for Glockpistolen din for spesifikasjoner om demontering.

2. Demontering av Glock:

o Fjern magasinet og kontroller at vapenet er tomt.
o Ta bort sliden fra rammen i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Fjerning av eksisterende trigger:

o Fglg instruksjonene for a fierne den eksisterende triggeren fra Glockpistolen.
o Veer forsiktig sa du ikke skader andre komponenter under demonteringen.

4. Installasjon av Zev Trigger Kit:

o Sett inn den nye triggeren i henhold til veiledningen som fglger med produktet.
o Sgrg for at alle deler er riktig plassert og festet.

ul

. Testing:

o Nar installasjonen er fullfgrt, sett sammen vapenet igjen.
o Utfer en grundig funksjonstest pa en sikker og kontrollert mate far du bruker det i praksis.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser emballasje og eventuelle gamle deler i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at alle komponenter er trygt avhendet og ikke kan brukes av uautoriserte personer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerheten ved bruk av dette produktet eller for mer informasjon, vennligst kontakt
produsenten direkte.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Zev Technologies PRO Flat
Face Trigger Dropln Kit for Glock. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT Instrukcja
bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu spustu PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT od ZEV TECHNOLOGIES. Ten produkt
jest zaprojektowany z myslg o poprawie wydajnosci Twojego pistoletu Glock. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji zestawu.

¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

e Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci i akcesoriéw ZEV TECHNOLOGIES.

¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
o Sprawdz, czy bron jest roztadowana.

2. Instalacja:

o Zdejmij stary spust zgodnie z instrukcjg obstugi Glock.

o Zainstaluj zestaw PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg
prawidtowo umieszczone.

o Zatwierdz, ze spust dziata ptynnie przed ponownym ztozeniem broni.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu zestawu, przetestuj go w bezpiecznym Srodowisku.
o Zawsze kontroluj, czy broh jest w dobrym stanie przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw. Skontaktu;j sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
utylizacja.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym

przedstawicielem ZEV TECHNOLOGIES lub odwiedzenie strony internetowej firmy w celu uzyskania dalszych
informacji.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa PRO Flat Face Trigger Dropln Kitin kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti Glockaseisiin
ja tarjoaa parannuksia liipaisimen toimintaan. On tarkeaa noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on aina tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai saatamista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Valta liipaisimen saatamista tai vaihtamista epavakaissa tai vaarallisissa ymparistoissa.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan muu ole lahella ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

o Poista vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.

o Asenna uusi PRO Flat Face Trigger Dropln Kit seuraamalla mukana tulevia ohjeita tarkasti.
o Tarkista, ettad kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto

o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen ampumista.
o Varmista, etta liipaisimen toiminta on sujuvaa ja etta kaikki osat toimivat oikein.
o Ala yritd muuttaa tai s4&taa liipaisinta ilman asianmukaista koulutusta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot ja varoitukset. Muista, etta on tarkeaa pysya ajan tasalla

mahdollisista tuotteen palautuksista tai turvallisuusvaroituksista.

Seuraamalla naitd ohjeita voit varmistaa, ettd kaytat PRO Flat Face Trigger Dropln Kit tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for PRO FLAT FACE
TRIGGER DROPIN KIT FOR GLOCK®

Introduktion

Tack for att du valt ZEV Technologies PRO Flat Face Trigger Dropin Kit for Glock. Detta produktkit ar utformat for
att forbattra prestandan hos din Glockpistol. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart alla skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar eller skjuter med din Glockpistol.
¢ Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du installerar avtryckarkittet.

e Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

¢ Folj alltid lokala lagar och férordningar kring anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att din Glockpistol ar oladdad och saker.
o Samla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation av avtryckarkittet

o Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.

o Installera den nya avtryckaren fran ZEV Technologies genom att folja dessa steg:
= Placera avtryckarstangen pa ratt plats.
= Fast den nya kopplingen enligt instruktionerna.
= Kontrollera att alla delar sitter ordentligt pa plats.

3. Testa avtryckaren

o Efter installationen, testa avtryckaren for att sakerstalla att den fungerar korrekt.
o Utfér en sakerhetskontroll av vapnet innan du anvander det.

4. Anvandning

o Anvand produkten endast for avsett syfte och i enlighet med lokala lagar.
o Var alltid medveten om din omgivning nar du hanterar vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella oanvanda delar och férpackningar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av skjutvapenrelaterade produkter.



Kontaktinformation for vidare support
For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta ZEV Technologies via den kontaktinformation som finns pa
deras officiella webbplats.

Tack for att du valde ZEV Technologies. Genom att fdlja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av din PRO Flat Face Trigger Dropln Kit for Glock.



Navod na bezpecné pouzivani PRO FLAT FACE
TRIGGER DROPIN KIT FOR GLOCK®

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT FOR GLOCK® od spole¢nosti ZEV
TECHNOLOGIES. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané Glock a poskytl vam lepsi zazitek
z pouzivani. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim pozorné prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a
spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v bezpecném rezimu a ze je prazdnd, nez zacnete s instalaci nebo Udrzbou.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpec¢nosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfiinstalaci a pouzivani spoustového systému dodrzujte nasledujici pokyny:
o Pouzivejte pouze ndstroje, které jsou doporuceny vyrobcem.
Neprovadéjte Upravy nebo zmény na produktu, které nejsou schvaleny vyrobcem.
Pri testovani spousté se ujistéte, ze je zbran zamérena na bezpecné misto.
Nikdy nesméfujte zbran na sebe nebo na jiné osoby.
Pokud produkt vykazuje jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité prestafnte pouzivat a
nechte ho zkontrolovat odbornikem.

[¢]

[¢]

[¢]

o

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, Ze je zbran prdzdna a bezpecné umisténa.

2. Instalace spousté
o Qdstrante plvodni spoust a komponenty podle pokynd vyrobce.
o Nainstalujte novy spoustovy kit podle pokyn( v pfilozeném manualu.
o Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou spravné umistény a upevnény.

3. Testovani spousté

o Po instalaci provedte testovani spousté na prazdné zbrani.
o Ujistéte se, Ze spoust reaguje spravné a ze nedochazi k zadnym zadrhavanim.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte spoustovy kit na opotiebeni.
o Udrzujte komponenty Cisté a dobre promazané podle pokyn{ vyrobce.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt nebezpecny pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

¢ Pro dalsi dotazy nebo podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo pfimo na vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT FOR GLOCK® od spolecnosti ZEV
TECHNOLOGIES. Bezpecnost je nasi prioritou a doufame, ze si uzijete vylepSeny zazZitek z pouzivani vasi zbrané.
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